160. évfolyam (2026) | 3.szdm

SZAZADOK

A Magyar Torténelmi Térsulat folydirata

Az alapitds éve

1867

Fészerkesztd:

Csukovits Eniké

Felel8s szerkeszté:

Kulcsdr Bedta

Szerkesztéség:
Bicsatyai Ddniel, Bartha Akos, Eiler Ferenc,

Kenyeres Istvan, Kovédcs Janka, Toma Katalin, Vélgyesi Orsolya




SZAZADOK

www.szazadok.hu

Kiadé: Magyar Térténelmi Térsulat
Kiado, szerkeszt8ség: H-1097 Budapest, Téth Kédlmdn utca 4. B. épiilet V. emelet 511.
Telefon: (+36) 1 224 67 00 / 4637 mellék
E-mail: szerkesztoseg@szazadok.hu

160. évfolyam (2026) 3. szdm

Szerkesztdbizottsig:
A. Sajti Eniké, Csernus Sdndor, Draskéczy Istvén, Fodor Pal, Font Mérta, G. Etényi Néra,
Hermann Rébert, Horn I1diké, Klaniczay Gébor, Kévér Gyérgy, Krdsz Lilla, Lévai Csaba,
Molnér Antal, P4l Judit, Pélffy Géza, Papp Kldra, Pok Attila, Rainer M. Jdnos, Szakdly Sdndor,

Varga Zsuzsanna, Veszprémy Ldsz16, Zakar Péter, Zsoldos Attila

Nemzetkézi tandcsadd testiilet:
Robert John Weston Evans (Egyesiilt Kirdlysdg),

Marie-Madeleine de Cevins (Franciaorszdg), Holger Fischer (Németorszdg),
Ovidiu Ghitta (Roménia), Olga Khavanova (Oroszorszdg), Arpdd von Klimé (USA),
Lengyel Tiinde (Szlovékia), Stanistaw A. Sroka (Lengyelorszdg),

Arnold Suppan (Ausztria), Kees Teszelszky (Hollandia)

Olvasészerkesztd:
Marosi Zséfia

Tordelés, nyomdai elékészités: ElektroPress

www.elektropress.hu

Nyomds, kotészet: Prime Rate

www.primerate.hu

ISSN 0039-8098



TARTALOMJEGYZEK

TORTENETINYELVESZET ES TORTENETTUDOMANY

Hoffmann Istvdn: BEVEZETE .......cououvueuiciririiieiriniiieicinisieicctnesieetsese et 403
Hoffmann Istvdn: Helynév-rekonstrukcié és a helynevek kronoldgiai rétegei ............. 405
Rdcz Anita: Helynévmintdzatok torténettudomdnyi és régészeti kapcsolatai ............. 417
16th Valéria: Anonymus és a torténeti helynév-rekonstrukcid .....occoveeivieivcnncnnne. 433

Péczos Rita: 11. szdzadi irott forrdsok a helynév- és nyelvtorténeti vizsgilatokban .....445

TANULMANYOK

Szildgyi Zsolt: Piackdzpontosodds Magyarorszdgon 1720 és 1828 kozott ... 453

Buzgd Gdbor: Apr6z6dé foldek, gyarapodé gazddk. A birtokstruketra dtalakuldsa
a bihari Nagylétdn 1864 és 1910 KOZOTL ...ovueiicvieiiiciciiiiciccecccee 501

Horvith Gergely Krisztidn — Tompa Liszlé: A Grundherrschaft—Gutsherrschaft

fogalompdr recepcidja a magyar tdrsadalom- és gazdasdgtorténetben

a két vildghdbort KOZOTt .....c.cciviiiiiiiiiiiiccce 541
KOZLEMENY
Mdtyds Zoltdn: Févéros és fiirdévdros. Budapest szerepvdllaldsa Szovdta
idegenforgalmdnak fejlesztésében (1940—1944) .....ocoveveeiviniiciicininciccinen 565
TORTENETI IRODALOM
Lakatos Bélint (kozreadja): Habsburg-diplomatdk Magyarorszdgon (1521-1526) I-I1.
(CSETIMELYi JOZSEL) cevvveveeininieieiirinieieiiteteeeitt sttt 591

Ament-Kovdcs Bence: Uradalom és plébdnia. Helyi életvildgok a multietnikus

Dél-Dundntilon (1699-1767) (Gézsy Zoltdn) ...........ccccoeevucucvcinvccnnncncnne. 594

Gyimesi Emese: Szendrey Julia és Petéfi Sdndor szerelmi szabadsdgharca
(Bodrogi Ferenc MALE) .........c.ceceeveeueueeinineeiecinisieieininieetinieieiseenesseeesesaeneenes 597
M. Lovas Krisztina: Miérciusok Ferenc Jozsef Magyarorszdgdn.

Egy 1848-as tinnep anatomidja (Cieger Andrds) ..........ccoccovecucciniiicccannnnnn. 600



Ujvdry Gdbor: Antiszemita zsiddmentdk? Héman Bélint, Zsindely Ferenc,
Makkai Jdnos, Mester Miklds és Kemény Gdbor 1944-es szerepének

el6zményei (Hammerstein Judiz) ..........cccevvevevenevenesineinieinieeesieeeseseeeneenens

E SZAMUNK MUNKATARSAI



Toth Valéria

ANONYMUS ES A TORTENETI
HELYNEV-REKONSTRUKCIO*

A helynév-etimolégidnak a magyar torténeti névkutatdsban évszdzados hagyo-
mdnyai és vitathatatlan érdemei vannak. Az is bizonyos ugyanakkor, hogy a t6r-
téneti helynév-rekonstrukciéként ismert médszer révén, amelynek alkalmazha-
tosdgdt tobb irds is igazolta, megbizhatobb eredményekre juthatunk. Az eljérds
lényegét nem részletezem,' csupdn azt jelzem, hogy a torténeti helynév-rekonst-
rukcié egy-egy név magyardzatiban (példdul 7aszdr) éppen tgy alkalmazhatd,’
mint egy-egy térség (példdul Bihar virmegye, a Bakonyalja, a Zsitva melléke)
korai névrendszerének bemutatdsdban, s ezzel osszefiiggésben bizonyos etnikai
kérdések megvilaszoldsaban.?

Az emlitett mddszert kovetd tanulmdnyok szerz6i okleveles forrdsok helynévi
adataira tdmaszkodva végeztek vizsgdlatokat. Mostani irdsomban ezzel szemben
két olyan kérdésre keresem a vdlaszt, amelyek eziddig nem meriiltek fel a torté-
neti helynév-rekonstrukeié kapcsdn. Egyrészt arra vagyok kivancsi, hogy vajon
mennyire lehet eredményes ez a médszertani eljdrds, ha az oklevelek mellett az
elbeszéld torténeti forrdsoknak (esetiinkben Anonymus Gesta Hungarorum cimi
munkdjdnak) az adataira is tdimaszkodunk. Mdsrészt pedig az érdekel, hogy vajon
bevonhatdk-e az eljérds hatokorébe a helynévi adatok mellett a geszta személynévi
adatai is. Ezekre a kérdésekre a mii egyetlen szoveghelyébdl kiindulva, annak egy
konkrét személynévi adatdt felhasznalva igyekszem vélaszt adni.

A geszta 48-49. fejezetének szovegére és magyar nyelvi adataira mdr ko-
rabbi — az itt alkalmazottdl eltérd szempontokat elétérbe 4llitd — irdsaimban is

" A tanulmdny a Magyar Nemzeti Helynévtdr Program keretében késziilt.

! Lisd ehhez Hoffmann Istvin e folySiratszdmban kozolt irdsic: Hoffmann Istvin: Helynév-
rekonstrukeié és a helynevek kronoldgiai rétegei. Szdzadok 160. (2026) 3. sz. 405-415.; illetve
kordbban: Ud: Nyelvi rekonstrukeié — etnikai rekonstrukeid. In: Nyelvi identitds és a nyelv dimenzidi.
Szerk. Hoffmann Istvdn — Juhdsz Dezsd. Debrecen—Bp. 2007. 11-20.; valamint Hoffinann Istvdn —
Ricz Anita — 16th Valéria: Régi magyar helynévadds. A korai émagyar kor helynevei mint a magyar
nyelvtdreénet forrdsai. Bp. 2018. 459-470.

2 Téth Valéria: Médszertani problémak a Kdrpat-medence régi helyneveinek etimolégiai kutatdsdban.
Helynévtorténeti Tanulmdnyok 15. (2019) 21-48.

3 Hoffinann I. — Ricz A. — Toth V.: Régi magyar helynévadis i. m. 360-380.; Hoffinann Istvdn: Viznevek
és telepiilésnevek etnikumtorténeti tanulsdgai. Torténeti Foldrajzi Kozlemények 5. (2017) 3-4. sz.
47-61.; Us: A Bakonyalja etnikai viszonyai a honfoglaldst kovetd évszdzadokban. In: ,,...ahogy a csillag
megy az égen...”. Koszontd kotet Molndr Zoltdn tiszteletére. Szerk. Hajba Rendta — Téth Péter — Voros
Ferenc. Szombathely 2017. 137-150.; Hoffmann Istvin: Magyar—szlév helynévmintdzatok az 6magyar
kori Bakonyaljin. Magyar Nyelvjardsok 57. (2019) 5-29.; Us: Omagyar kori helynévmintézatok a
Zsitva volgyében. Helynévtdrténeti Tanulmdnyok 15. (2019) 49-88.
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TOTH VALERIA

tdimaszkodtam.* Ezek eredményeire természetesen itt is épitek, de az Gjonnan
megfogalmazott problémak révén Gjabb kutatdsi irdnyokat is megnyitok.

A geszta emlitett szoveghelyét Pais Dezs6 forditdsaban kozlom olyan médon,
hogy a latin anyaszoveg magyar nyelvili névadatait zdréjelben betthiven is meg-
adom.

48. Veszprém (bezprem) vdrosa

A sereg masodik részével Szaldk (zolocu) apjét Osb6t (vsubu) meg Osét (eusee) kiil-
doteék ki avégre, hogy menjen Veszprém (bezprem) vdrosa felé, s héditsa meg annak
a foldnek Gsszes lakossdgdt egészen Vasvarig (castrum ferreum). Ekkor Osb6 (usu-
bu), a sereg kapitdnya és vezet8je, miutdn a vezér elbocsdrotta, felemelve zdszlajdt
megindult, és a Pikozd-hegy (pacoztu) alatt titdte tdbort. Innen tovibblovagolva a
Pée-mezdn (peytu) széllottak meg, s hdrom napig ott is maradtak. A negyedik nap
pedig Veszprém vdrdig (bezprem) nyomultak. Ekkor Osb8 (usubu) meg Ose (eusee)
seregiiket elrendezve heves timaddst intéztek a rémai katondk ellen, akik Veszprém
vérdt (bezprem) Srizeék. Es 4llt a harc koztiik egy héten 4t. Am végiil is a mdsodik
hét szerddjin, midén mind a két fél serege a harci kiizdelemben szérnyen kifdrade
mar, akkor Osb8 (usubu) meg Ose (eusee) sok rémai katondt karddal pusztitottak
el, masokat pedig agyonnyilaztak. A még megmaradt rémaiak most médr a magya-
rok merészségének ldttdra Veszprém vardt (bezprem) odahagyva futdsnak eredeek, s
életiiket mentve a németek foldjére siettek. Osbé (usubun) meg Ose (eusee) egészen a
németek hatdrdig tildozte Sket. Egy nap pedig, mikor a magyarok és rémaiak a ha-
tdron voltak, a rémaiak lappangva dtdsztdk azt a folydt, amely Panndnia (pannonie)
és a németek hatdrdn van. Errdl a folyét a magyarok Lapincsnak (loponsu) hivtk,

mert a rémaiak a magyaroktdl vald félelmiikben lappangva tsztdk 4t.

49. Vasvar (De castro ferreo)

Innen visszatérében Szaldk (zoloucu) apja Osbd (usubuu) meg Orkény (urcun) apja
Ose (eusee) bevették Vasvirt (castrum Jerreum), és elvitték tiszul a lakosok fiait.
Aztdn tovdbblovagolva, a Balaton (bolorun) vize mentén Tihanyhoz (#hyon) ér-
tek. Majd — miutdn a népeket ott meghdditottdk — tizennegyednapra bevonultak

Veszprém véraba (bezprem).s

4 Toth Valéria: Barangolisok Anonymusszal — avagy szempontok a magyar nyelv torténeti forrdsainak
éreékeléséhez. Magyar Tudomdny 183. (2022) 8. sz. 977-991.; Us: Anonymus Gesta Hungarorumdnak
Veszprém megyei kotddésti szérvinyai. Magyar Nyelvjdrdsok 61. (2023) 959-974.

> A forditds szovegét lasd Anonymus: Gesta Hungarorum. Béla kirily jegyzdjének konyve a magyarok
cselekedeteirél. Ford., jegyz. Pais Dezsd, bev., jegyz. kieg. Gyodrfly Gydrgy. Bp. 1975. 122-123.
Eredeti: Magyar Anonymus. Béla kirdly jegyzdjének konyve a magyarok cselekedeteirdl. Ford., bev.,
jegyz., térk. ell. Pais Dezs6. (A Napkelet Konyvtdra 14.) Bp. 1926.
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Honfoglalds-torténetének szerepldit és azok személyneveit — mdra 4ltaldnosnak
tarthaté vélekedés szerint — Anonymus (P mester) rendszerint maga alkotta meg,
mégpedig sajat kordnak helyneveit felhaszndlva.s Ezt az az ismeret magyardzza,
hogy a korban a személynevek gyakran szolgdltak helynevekhez alapul: a formdns
nélkiili személynévi helynévadds az Arpdd-kor legjellegzetesebb telepiilésnév-
addsi gyakorlata volt.” Igy pedig jol értheté, hogy Anonymus az 4ltala megalko-
tott honfoglalé hdsoket éppen arra a vidékre vezeti, ahol a nevitkkel megegyezd
telepiilés taldlhatd, s ott foglaltat vagy épittet veliik vérat, esetleg mds fontos ese-
mények részeseiként szerepelteti ket, s ezzel a valéjadban megforditott névkelet-
kezési irdnnyal mintegy hitelesiteni is igyekszik a térténetét, az adott személyek,
nemzetségek ottani birtokjogdt a honfoglaldsig visszavezetve.

A geszta 48—49. fejezetének torténetleirdsat térképen is dbrdzolhatjuk. A tér-
képen fekete szimbdlummal szerepelnek a helynévi szérvanyok, vildgossziirkével
pedig azok a helynevek, amelyek a személynevekhez szolgiltak alapul. A bizony-
talanul lokalizdlhaté neveket zdréjelben adtam meg. A nevek mai alakja mellett
ddlten a geszta megfeleld helynévi vagy személynévi adatdt is feltiintettem, de ha a
névnek t6bb valtozata is volt, koziilitk a térképen csak egyet szerepeltettem (1. dbra).

1. dbra: A 48-49. fejezet torténetleirdsa térképen dbrdzolva

;\_ — J {:;Séalék)
\ {

(’“emes)sza 16k (\zo!oucu

% :‘ (zoloucu)

Veszprém ;o hy

Gskilpeyty Oé?si
Nl euseg.
p Y

2N

Forrds: Gyorfly Gyorgy térképmelléklete (In: Anonymus: Gesta Hungarorum i. m.)
alapjén készitett sajat térkép.

© V5. példaul Benkd Lovind: Név és térténelem. Tanulmdnyok az Arpad-korrél. Bp. 1998. 11-27.; Us:
Beszélnek a mult nevei. Tanulményok az Arpad-kori tulajdonnevekrél. Bp. 2003. 32-33.

7 Tth Valéria: Személynévi helynévadds az dmagyar korban. (A Magyar Névarchivum Kiadvanyai 41.)
Debrecen 2017. 75-125.
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Azt is tudjuk — és az elmondottakbdl ez ugyancsak kovetkezik —, hogy a geszta
magyar nyelv(i szérvdnyainak hitelességére sajdtos kettSsség jellemzd. A honfog-
lalds kordra vonatkozéan egyik tulajdonnévi kategdria elemei sem szolgdlhatnak
tanulsdgul, Anonymus kordt illetden viszont a helynevek névtérténeti forrdséreé-
ke vitathatatlan.® Az elbeszél torténeti forrdsok (koztiik Anonymus gesztdjanak)
helyneveit ezért az adott forrds keletkezésének kordra vonatkozéan a torténeti
helynév-rekonstrukei6 sordn ugyantgy kell kezelniink, mint az oklevelek hely-
névi szérvanyait.

Mis a helyzet viszont a geszta (és dltaldban az elbeszéld torténeti munkak)
személynévi szérvdnyainak értékelésével. Ezek egy része a forrds keletkezésének
kordra nézve sem bir — személynévi szerepében legaldbbis — semmiféle torténeti
forrdsértékkel, hiszen ezeket a szoveg szerzéjének (esetiinkben Anonymusnak) a
fantdzidja keltette életre.” De Anonymus munkamddszerét litva vajon nem le-
het-e ezeknek a személynévi adatoknak a helynévtorténet szimdra mondaniva-
16ja? Ez a kérdés 4ll a tovabbiakban az irdsom kozéppontjdban, s a kérdésre a
vélaszt egyetlen személynév, az anonymusi Szaldk kapcsolatrendszerét taglalva
igyekszem megadni.

A Szalék név Anonymus gesztdjiban és
a korabeli magyar nyelvben

A torténeti névrekonstrukcié egyik fontos alapelve az, hogy az adott nevet az
azt tartalmazdé forrds sz6vegébdl nem kiszakitva, hanem annak szerves részeként
kell vizsgdlni.'© Amint azt az elézéekben ldttuk, a gesztdban Szalék mint Osbs
fia ttinik fel, és valéjaban Osbd a honfoglalé hés, Szalék csupdn passziv szerepld
(s dltala a Szal6k nemzetség is csak rejtve van jelen a gesztdban, szemben némely
mds nemzetséggel). A szakmunkak alapjdn azt is tudjuk, hogy Szalok nem torté-
nelmi személy, azaz § is Anonymus teremtd fantdzidjdnak sziilotee." Az itt idézett
48-49. fejezet mellett eléfordul még a 19. és az 52. fejezetben is: mindkét helyen
az ott leirt eseményekben ténylegesen tevékenykedd Osbé fiaként.> Négy els-

8 Toth V.: Barangoldsok Anonymusszal i. m. 985.

 Uo. 986-988.

19 Hoffimann I.: Nyelvi rekonstrukcié — etnikai rekonstrukcié i. m. 15.; 76#h V.: Médszertani problémak
i. m. 23.

" Benks L.: Név és torténelem i. m. 22-23.

1219. cap.: ,.Et in legatione illa missi sunt duo strennuissimi milites: Vsubuu pater Zoloucu, et Velec,
a cuius progenie Turda episcopus descendit”, azaz ,,Abban a kovetségben két igen serény vitéz volt a
kiildott: Szaldk apja Osbé meg Velek, akinek ivadékibol szirmazik Torda piispsk”. Scriptores rerum
Hungaricarum I-II. Szerk. Szentpétery Imre. Bp. 1937-1938. (a tovdbbiakban SRH) I. 59-60.;
Anonymus: Gesta Hungarorum i. m. 97. Illetve 52. cap.: ,,Tunc dux Usubunec patri Zoloucu pro suo
fidelissimo servitio dedit castrum Bezprem cum ominibus [sic!] appendiciis suis”, azaz ,Azutdn Szalsk
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forduldsa koziil hdromszor a személynév zoloucu (19. cap. 8. sor; 49. cap. 1. sor;
52. cap. 13. sor), egyszer pedig zolocu (48. cap. 1. sor) alakban szerepel. Korabeli
hangzdsa [szolouku] - [szaloku] lehetett. A geszta szovegébél az is kideriil, hogy
Szaldk apja, Osbé £6 tevékenységi teriiletének Anonymus Veszprém megyét ki-
vanja ldttatni: errdl taniskodnak egyrészt a 48—49. fejezet itteni eseményei, mds-
részt pedig az, hogy az 52. fejezet szerint Arpad Osbének adomanyozza Veszprém
vérdt hiiséges szolgdlataiért. Arra, hogy a térgyalt szovegrészben szerepld személy-
nevek mindegyikének vannak Veszprém megyei kotddései, itt nem térek ki rész-
letesebben,® csak jelzem, hogy mdr pusztin ez a koriilmény is indokolttd teszi
azt, hogy efféle 6sszefliggéseket a Szalok név esetében is felvethessiink.

A Szalék mint nyelvi elem Anonymus kordban szertedgazé tulajdonnévi hals-
zattal jellemezhetd. Megtaldljuk egyrészt referdlé funkcidju személynévként (pél-
ddul [1093-1095]: Zoloc szn., 1213/1550: Zoloc szn.)* és nexusjelold szerepli nem-
zetségnévként is (példdul 1214: de genere Zolouc).> A Szalék nemzetség rdaddsul
Veszprém megyében is birtokolt.'¢

A nemzetség itteni birtokldsdnak helynévi nyomai is vannak. E helynevek
koziil a legfontosabb az a Csdnki torténeti foldrajzéban emlitett Szaldk telepiilés
(1486: poss. seu pred. Zalok),” amely a P. mester 4ltal megorokitett Pét mezejé-
t8l (in campo peyru) nem messze fekiidr, és ahol Anonymus Osbét alvezér tér-
sdval, Osével egyiitt taboroztatta. A torténeti foldrajz szerint ettél északabbra,
Veszprém és Fejér megye hatdrdn Veleg helység mellett fekiidt még egy Szaldk
nevd hely (1390: poss. Sykatur al. nom. Zalok).' Ezeknek a telepiilésneveknek

apjanak, Osbének hiiséges szolgdlatdérr Veszprém virdt adoményozta minden tartozékdval egyiitt”.
SRH 1. 105.; Anonymus: Gesta Hungarorum i. m. 127.

13 Lasd ehhez 76h V.: Anonymus Gesta Hungaroruménak Veszprém megyei kot6désti szorvanyai i. m.
965-970.

' Gyirfly Gyorgy: Diplomata Hungariae Antiquissima I. Bp. 1992. 301.; Febértdi Katalin: Arpad-
kori személynévtar (1000-1301). Bp. 2004. 838. A referdlé személynév fogalméhoz és 6magyar kori
jellemzéséhez ldsd T6th Valéria: Személynévadds és személynévhaszndlat az magyar korban. (A Magyar
Névarchivum Kiadvényai 38.) Debrecen 2016. 158-181.

15 Arpadkori 4j okménytir 1-XII. Kozzé teszi Wenzel Gusztav. Pest (késébb Bp.) 1860—1874.
(a tovabbiakban AUO) VI. 368.; Fehértéi K. Arpzid—kori személynévedr i. m. 838. A nexusnevek
fogalmahoz és 6magyar kori jellemzéséhez ldsd 761h V: Személynévadds i. m. 181-241., ezen beliil a
nemzetségnevekrdl pedig uo. 183-212.

16 Kardcsonyi Janos: A magyar nemzetségek a XIV. szédzad kozepéig. Bp. 1900. Masodik, reprint kiadas.
Bp. 2004. 45.

17 Csdnki Dezsé: Magyarorszdg torténelmi foldrajza a Hunyadiak kordban I-IIL., V. Bp. 1890-1913.
(a tovébbiakban Cs.) IIL. 251. Elpusztult telepiilés Veszprémtél keletre, Osi (Anonymus kordban Ose)
mellett; erre vonatkozéan én magam semmilyen tovébbi tdmogaté adatot nem taldltam.

18 Cs. I1I. 344. Ez ma Sikdtor néven puszta a Veszprém megyei Bakonycsernye hatérdban, lisd pl.
Misodik katonai felmérés (1819-1869), Arcanum Adatbdzis Kft., hteps://maps.arcanum.com/hu/
map/secondsurvey-hungary/; Harmadik katonai felmérés (1869-1884), Arcanum Adatbdzis Kft.,
https://maps.arcanum.com/hu/map/thirdsurvey75000/ (letdltés: 2025. dec. 5.).
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csak kései (14—15. szdzadi) adatai ismeretesek, igy Arpad-kori létiik jelen tudi-
sunk szerint nem igazolhatd, de nem is zdrhaté ki, f8leg ha figyelembe vessziik,
hogy éppen Anonymus személynévalkotdsa vethet fel gyanut a létezésiikre.

Mindamellett kissé tdvolabb, a megye nyugati részén mar az Arpad-korbdl is
ismeriink Szaldk telepiilés(eke)t: az egymds mellett fekvd kés8bbi Nemesszaldkot
és Porszaldkot.”

Anonymus, noha jol ismerhette a nemzetséget, esetleg ilyen nevii személye-
ket is, minden bizonnyal felhaszndlta a Szaldk helynevet, hiszen nem véletleniil
szerepelteti ezen a vidéken héseit.?0 A geszta szovege szerint ugyanis — amint ezt
lichattuk az eléz8ekben — Arpad Szaldk apjar, Osbst Osével egyiitt Veszprém
felé kiildte annak bevételére, és 8k el is foglaltak azt.

Szaldk telepiilésnevekkel egyébként a Kdrpat-medencében mdsutt is taldlko-
zunk, ahogyan ezt a 2. dbra szemlélteti.

Ezek némelyike ugyancsak dsszefliggésben dll a Szalok nemzetség birtokld-
sdval (az erre vonatkozé informdcidkat az aldbbiakban meg is adom), mdsoknak
viszont nem igazolhaté a nemzetségnévi kapcsolata. Ez utébbiak a Szaldk referld
névbdl alakulhattak, de az is elképzelhetd, hogy mds el6zménnyel birnak.

19 Omagyar kori adatai a kovetkezdk: 1254: Greg, filio Greg. de Zlouk [..] Greg. de Zlouk.
Magyar Nemzeti Levéltdr Orszdgos Levéltdra (a tovdbbiakban MNL OL), Diplomatikai Levéledr
(a tovdbbiakban DL) 40 035.; 1271: nobiles viri de genere Zlouk [...] terra [...] de iuxta Morzol
Zloukfelde vulgariter nominata. Hazai okmdnytdr I-VIIIL. Kiadjédk Nagy Imre et al. Gydr, majd Bp.
1865-1891. (a tovabbiakban HO) 1. 51., AUO VIIL. 367., Cs. I11. 251.; 1271/1276: nobiles viri de
genere Zlouk [...] terra Zolouk [...] terra Zlouk [...] utilitatem fori [...] in Zlouk. MNL OL Diplomatikai
Fényképgylijtemény (a tovabbiakban DF) 282 694., HO 1. 53.; 1307: nobiles de Zolouk [...] nobiles
de genere Zolowk [...] nobiles de Zolovk [...] nobiles de Zolouk [...] in villam Zolouk [...] ecclesia beati
Martini de Zolok [...] nobiles de Zolouk. MNL OL DF 282 695., HO 1. 103-104., Cs. III. 251.;
1332>1342: Nicolaus filius Pauli de Zolouk. MNL OL DF 200 889., Veszprémi regesztdk (1301—
1387). Osszedll. Kumorovitz L. Bernit. Bp. 1953. (a tovibbiakban VeszprReg.) 249. sz.; 1332>1343:
Nicolaus filius Pauli de Zolouk. MNL OL DF 200 896., VeszprReg. 249. sz.; 1336: Zalowk. Anjou-
kori oklevéltdr. Documenta res hungaricas tempore regum andegavensium illustranta I-. Szerk. Kristd
Gyula et al. Bp.—Szeged. 1990—. (a tovabbiakban AOKIt.) XX. 90/65.; 1340: Zolouk. AOKklt. XXIV.
212/454.; 1345: Zalook. AOKklt. XXIX. 80-81/63.; 1495: Eghazaszalok. Cs. 111. 251.; 1540: Fewlsew
Zalok. Ila Bilint — Kovacsics Jézsef: Veszprém megye helytorténeti lexikona. Bp. 1964. (a tovabbiakban
VeMHrtLex.) 1.290-291. (Nemesszalék alatt); 1609: Por Szalok. VeMHtLex. 1. 335. Az adatok
némelyike a Szalok nemzetség birtokldsit is jelzi. Az adatsorban ldthat6 1337 el8tti adatokat Solymosi
Liszlénak koészonom (2022. dec. 11.).

20 Anonymus: Gesta Hungarorum i. m. 164.; Benkd L.: Név és torténelem i. m. 22-23., 25-26.; Us:
Beszélnek a mult nevei i. m. 61.
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2. dbra: Szaldk telepiilésnevek a kdzépkori Kdrpdt-medencében

Forrés: a térképet az dltalam megadott adatok alapjin Nagy Béla készitette.

Heves varmegyében Egerszalok®' és Tiszaszalok*> Zemplén virmegyében Szaldk
Szepes virmegyében Nagyszalok* és Kisszalok;> Sdros virmegyében tobb tele-
piilést is magdban foglalé birtok neveként szerepelt a Szaldkmezeje név,>s ennek

21 1248/1402/1438: Zalowk, 1328>1344: Egerzalouk. Gyorfly Gyirgy: Az Arpad-kori Magyarorszig
torténeti foldrajza I-IV. Bp. 1963-1998. (a tovabbiakban Gy.) III. 132-133.; v6. 1256: tota generatio
Zolouk. Gy. 111 132.

22.1261/1271: Zalouk, 1339: Tyzazalowk. Gy. 111. 133.;v6. 1270/1284: de gen. Zolouk ...] generationi
Zolouk. Gy. 111. 133.

23 1315: Zalouk. Georg Heller: Comitatus Zempliniensis. (Die historischen Ortsnamen von Ungarn 13.)
Miinchen 1981. 171.; Kiss Lajos: Foldrajzi nevek etimoldgiai szétdra I-II. Negyedik, bdv., jav. kiadds.
Bp. 1988. (a tovdbbiakban FNESz) I1. 517.

241251/1281: v. Zolok. MNL OL DL 346.; 1275/1279: v. Zolouk. MNL OL DL 74 778.; 1437:
Nicolaus de Nogzalok. MNL OL DF 285 511.

5 1336>1336: Antelagius filius Poza de Zalochfolua, Paulus frater eiusdem [...] Paulus filius Pouka de
predicta Zaloch. MNL OL DL 68 828.; 1344: Arach filius Pauli de Zlauikfalua. MNL OL DL 3741.;
1349>1349: Arach de parva Slauk. MNL OL DL 30 652.; 1382/1383: Johannes filius Laurentii de
Zalokfalua. MNL OL DL 60 410. Nagyszalék (mds néven Szalok) és Kisszalok (mds néven Szaldkfalva,
Szaldk, Szlavikfalva) adatait Kenyhercz Rébertnek kdszoném (2023. jan. 12.).

26 1312: Zalokmezeie. Nogrddy Arpad: Az Arpid-kori Magyarorszdg torténeti foldrajza. Uj sorozat.
Séros varmegye. Bp. 2022. 528.
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teriiletén fekiidt a tobb néven is adatolhaté Alsd- vagy Nagyszalok’ és az ugyan-
csak tobb névviltozattal megjelend Felso- (itt még Uj-) vagy Kisszalok.® A Siros
megyei telepiilések a Tarca jobb oldali mellékvize, a Szaldk néven emlitett vizfo-
lyds mellett fekszenek.?

A Szaldk személynév, amely végsd soron e telepiilésnevek eldzménye volt, va-
16szintileg szldv eredetli; vo. cseh Slavek (<*Slavvks) szn., le. Stawek, Stawk szn.>
A t0rokbél valé magyardzata (vo. csag. solay balkezes, balog’)?' nem fogadhaté
el: ezt hangtani érvek is kizdrjak. A magyarba vélhetden Szlavek forméban beke-
riilé személynév hangtani adapticiéval Sz/dk formdt nyert (1dsd ehhez az adatsor-
ban a Zlouk tipust adatokat), mivel a szldv -ove- - -ave- a magyarban rendszerint
-6- lesz, ahogyan ezt legszembet(indbben az -ovec - -ovci végli szldv nevek -de végli
magyar adaptdciéja mutatja (példdul Rakovec > Rikdc).?> Ezutdn a sz6 eleji méssal-
hangz4-torlédis felolddsdval jott létre a Szoldk ~ Szalék hangalak .

A Kérpder-medence teriiletén el8fordulé Szaldkok névhasznalati szempontbdl
azonban nem feltétleniil azonos médon itélhet6k meg. Egyik-mdsik, vegyes et-
nikum teriileten (példdul Szepes vdrmegyében) eléfordulé Szaldk telepiilésnév
(és véltozatai) kapcsdn nem minden alap nélkiil vetddik fel ugyanis az esetleges
szkriptori névalkotds, azaz a magyar nyelvi irnok beavatkozdsdnak, a ,névma-
gyaritdsnak” a lehetdsége.

A szepesi Kisszalok adatainak vizsgélata alapjén példdul egy fontos kettdsség-
re mutathatunk rd: a Szaldk(falva) tipust alakok mellett Szlavik(falva) és Szlauk
(~Szlavk?) tipusi névviltozatokat is taldlunk, rdaddsul ez utdbbiak jéval na-
gyobb szdmban dokumentdlhatdk a 14. szdzad végéig, mint az elébbiek. A mér
az elsé adatolds idején szdszok éltal lakott Nagyszalék német nyelvi névviltoza-
taiban ugyancsak mindkét eldzményt felfedezhetjiik.> Ezek az adatok pedig azt
a kérdést is felvetik, hogy milyen etnikumhoz tartozék haszndledk Sket; illetve

27 1321: p. Zalok, 1366: Zalauk inferiorem et antiquam, 1423: p. Naghzalok. Uo. 528-529.

28 1330/1332: Nouo Slauk, 1423: p. Kyszalok. Uo. 529.

291316: fl. Zolouk [...] cadit in Tharcha, 1329: aqua Slawuk. Uo. 670., ill. térképmellékletek.

30 ENESz 1. 47. Abddszalék alatt.

31 SRH 1. 60.; v6. még Pais Dezsé: Osbé. Az anonymusi honfoglaldshagyomdny hiteléhez. Magyar
Nyelv 24. (1928) 169.

32 Az adapticiés jelenséghez ldsd Kenyhercz Robert: A szldv helynévformdnsok kolcsonzésérdl (az -éc
végli helynevek a magyarban). Nyelvtudomanyi Kézlemények 110. (2014) 205-226.

3 A'szé eleji mdssalhangzé-torléddsok helynevekbeli felolddsirol lisd részletesen Kenyhercz Rébert:
A sz6kezd8 mdssalhangzé-torléddsok az émagyar korban. A helynevek hangtérténeti forrdséreéke.
Debrecen 2013.

34 1352/17. sz. Mis: civ. seu v. Slaukendorff MNL OL DF 264 187.; 1407: v. Schlauigdorf MNL OL
DF 266 933. Ez a német névforma ugyanakkor n. reszemantizdcién dtesett — vagy esetleg ugyancsak
irnoki — alak is lehet, a ném. schlau ’ravasz, Schlauigkeit 'ravaszsig szavak beleérzése alapjdn.
(A reszemantizdcids véltozdsokhoz ldsd 7dth Valéria: Telepiilésnevek viltozdstipolégidja. Debrecen
2008. 165-178.)
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mennyire volt egyik-mdsik alak valés haszndlat névforma, vagy mennyiben te-
kinthetdk inkdbb a hivatali irdsbeliség (magyar vagy mds esetben talin német
anyanyelv(i irnok) nyelvi beavatkozdsinak. Kis- és Nagyszalok adatai kozotee
ugyanis szldv, német (szdsz) és magyar nyelv(i névformdk is szerepelnek, amelyek
azonban nem feltétleniil jelentik e népcsoportok egyideji jelenlétét és e névala-
kok egyiittes, pirhuzamos haszndlatdt. A szldv Szlavik, Szlavk elnevezés és az en-
nek alapjin megsziiletd német kétrészes (-dorf utdtagt) név tényleges hasznélata
mellett a Szlavikfalva taldn az irnoknak az el6bbiek mintdjira megalkotott egyéni
leleménye, tulajdonképpen ,magyaritisa”. Ebben a kérdésben akkor lithatndnk
tisztdbban, ha az adott telepiilések mikrotoponimadit s azok nyelvi jellemzdit is
ismernénk.

Ehhez van ugyan egyetlen fogddzénk, de ez is csak a kérddjelek szdmat szapo-
ritja. Amikor IV. Béla 1251-ben a turdci konventnek adomdnyozta villa Zolokot,
a kovetkezd hatdrjeleket emlitették: in capite Beneducporaca, ad Gonoynuk, ad ar-
borem, que dicitur zemeryk, cum villa Mathey, per Kanatopam ad Niresmal, ad
aliud Gonoynuk, super alium fluvium Kanathopam.> Fekete Nagy Antal szerint
az, hogy egyrészt a Szalék nemzetség nevébél szdrmazik a falu neve, mdsrészt
1251-ben vannak magyar nyelven megnevezett hatdrjelei, arra utal, hogy a tatdr-
jérds elétt magyarok voltak a lakéi.?s Ez a két koriilmény azonban nem tekinthe-
t6 elég nyomdsnak, mert a Szaldk nemzetségnévi eldzmény itt nem igazolhatd,”
tovabbd a hatdrpontok kéziil csak a Benedek pataka és a Nyires-mdl tlinik magyar
eredetlinek; a Ganajnok, a Konotopa és a szemerek a térségben haszndle szldv (ké-
s6bbi szlovék) nyelvbdl erednek, noha a hangalakjuk alapjdn a Ganajnok és a
szemerek magyar adaptdciok (a Konotopdt pedig nem kellett magyarositani, mert
a hangszerkezete teljesen megfelel a magyar nyelv hangszerkezeti sajdtossigai-
nak). A latinos villa Mathey megjelolés mogote barmilyen nyelvii névhasznalat
dllhat. Német nevet visel$ hatdrjelek Nagyszalok hatdrjérdsiban tehdt nincsenek,
ennek ellenére persze élhettek ott mér ez id6 tdjt is szdsz hospesek, mds forrdsok-
bél ugyanis kideriil, hogy a kdrnyezd telepiiléseken a 13. szézad mdsodik felében
tobbnyire szdszok laktak. 1317-ben (Nagy)Szaldkot is a kivaltsdgos szepesi szdsz
teleptilések kozott soroltdk fel,’ vagyis akkor mar bizonyosan féleg szdszok lak-
tdk.

Az itt elmondottak még egy elméleti kérdést vetnek fel, s ez még Osszetet-
tebbé teszi az alapproblémdt. Ha ugyanis a Szlavik, Szlavk tipust adatok szlav

3 1251/1281. MNL OL DL 346.

36 Fekete Nagy Antal: A Szepesség teriileti és tirsadalmi kialakuldsa. Bp. 1934. 209.

37 Karicsonyi Jdnos szerint a Szalék nemzetségnek Veszprém, Zala, Somogy, Heves és Kiikiill§
megyékben voltak birtokaik. Kardcsonyi J.: A magyar nemzetségek i. m. 45-56., f6képpen 45.

38 MNL OL DF 281 727.
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nyelvhaszndlékhoz kapcsolédnak (amint ez gyanithat6), kik voltak a telepii-
1és(ek) névadéi? Amennyiben ezek a nevek szldv személynévi el6zményre mennek
vissza, a névaddk a formdns nélkiili személynévi helynévadds modellje alapjin
— jelenlegi tuddsunk szerint legaldbbis — csak magyarok lehettek. De vajon biz-
tos-e a személynévi szdrmaztatdsuk? Nem lehetséges-e az, hogy egy mds etimo-
l6giai eldzményi telepiilésnév az irnoki beavatkozds vagy a kornyezd magyar né-
pesség névhaszndlata kovetkeztében nyerte el végiil Szaldk alakjic, s keriile bele
ennek révén az elsédlegesen is Szaldk nevet visel telepiilések tdbordba? A kérdést
két dolog segithet megoldani. Egyrészt az, ha feltételezziik: a szldv személynévhez
képz8 jarult (egy birtokldst kifejezd -jb formdns), s ez esetben a szldv nyelvi név-
adds valdszindsitésének nincs semmi akaddlya; mdsrészt az, ha felvetjiik: a hely-
névnek szldv kdzsz6i etimoldgidja is lehetett, s ez esetben is szldvok tekinthetdk
a névaddknak. A kiilonb6z8 szldv személynév-etimolégiai szétirakban rendre
ott taldljuk a Slavek, Slavik személyneveket (olykor kifejezetten gazdag torténeti
adatoldssal, helynevekbeli eléforduldsaik feltiintetésével), de kdzszéi etimoldgi-
ai hdcteritkrdl ezek a munkdk nem szélnak. E személyneveknek és a Szlavik,
Szlavk helyneveknek a cseh slavik, szlk. slavik és a le. stowik *fillemiile’ jelentést
szavakkal (illetve ezek &sszldv eldzményeként a *solvejb lexémadval) valé esetleges
etimoldgiai Osszefiiggését (és ily médon a kozvetlen szldv helynévadds lehetSsé-
gét) nem zdrhatjuk ugyan ki, de ldtva, hogy e szavak helynévi szdrmazékai ko-
zott nem taldlkozunk a fenti adatsorokban lathaté Szlavik, Szlavk alakokkal, az
6vatossag mindenképpen indokolt. Azt ugyanakkor megfogalmazhatjuk, hogy a
Szlavik, Szlavk-téle helynévalakok mogott esetleg szldv névadds is meghtzddhat,
és Szalok formdjuk az oklevél megszovegez8jének nyelvi beavatkozdsdval 4llhat
osszefiiggésben.

Az emlitett problémdk és az irnoki beavatkozds lehetésége azonban a Veszprém
megyei Szaldk helyneveket, valamint azok nemzetségnévi elézményét és tényleges
névhaszndlati értékét nem érinti.

A személyek konstrudldsdban és a személynévalkotdsban P. mestert feltehetd-
en inspirdlé Veszprém megyei helynevek némelyike csak a geszta keletkezésének
kordndl késébbi forrdsokbdl adatolhatd bizonyosan. Ezt tapasztalhattuk a Szaldk
telepiilésnevek esetében is. Adataikat ldtva (az egyik a 13. szdzad kozepérdl, a ma-
sikkétbizonytalanul ,gyaniba” hozott pediga 14—15. szdzadbdl dokumentélhato)

% Lasd pl. Gerhard Schlimpert: Slawische Personennamen in Mittelalterlichen Quellen zur deutschen
Geschichte. Berlin 1978. 126-127.; Jan Svoboda: Staroleskd osobni jména a nase piijmeni. Praha
1964. 108.; Franz Miklosich: Die Bildung der slavischen Personen- und Ortsnamen. Heidelberg 1927.
97.

4 Lasd ehhez Viadimir Smilauer: Ptirutka slovanské toponomastiky. Handbuch der Slawischen
Toponomastik. Praha 1970. 167.
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két lehetSséggel szamolhatunk. Elképzelhet§ egyrészt, hogy Anonymus Szaldk
személyét és nevét dltala ismert Szaldk nevii személyek és a Szaldk nemzetség alap-
jan alkotta meg, és helynévi inspirdcié nem jdtszott ebben szerepet. Mdsik eshe-
t8ségként pedig azt vethetjiik fel, hogy az emlitett Szaldk nevii telepiilések mér
Anonymus kordban is [éteztek, és a névalkotdsban, az események vezetésében ez
az ismeret dontd jelentSséggel birt a gesztaird szdimdra.*! Ha ez utdbbi lehetéséget
komolyan mérlegeljiik, a torténeti helynév-rekonstrukcié tobbdimenziés koordi-
ndta-rendszerében egy Gjabb tengelyt vesziink fel. Anonymus személynévi adatai
— ennek fényében és a torténet szdlainak osszefiiggéseit figyelembe véve — ugyanis
taldn alkalmasak lehetnek arra, hogy az okleveles forrdsokban csupdn késébbrél
adatolhatd helyneveket a geszta kordnak, a 13. szdzad elejének térképére felhe-
lyezziink. E kérdés eldontése azonban — amennyiben lehetséges egyaltaldin — mér
kiviil esik a nyelvészet illetékességi korén.

ANONYMOUS AND HISTORICAL TOPONYMIC RECONSTRUCTION
By Valéria Toth

SUMMARY

A new and effective method for the etymological study of toponyms is historical
toponymic reconstruction, which takes into account not only the ultimate etymon of the
names but also numerous other factors: the local context of the toponym, its complete set
of data, its position within the given source, as well as its typological and phonological
characteristics. In this paper, I demonstrate how this method can be applied to the
toponymic material in Anonymous’s Gesta Hungarorum (a narrative historical source),
drawing on both toponyms and personal names. My analysis focuses on the name Sza/dk:
through this example, I explain the method and summarize the results that emerge from
its application.

The Szalék mentioned in the Gesta is not a historical or chronicle figure, but a
creation of Anonymous, who portrays him as the son of Osbé, the conquering hero whom
Anonymous also invented. Several factors may have influenced the creation of Szaldk’s
character and name: people bearing that name, the Szalék kindred, and the place names

containing Szalék found in the region where, according to the story, Osbd was active. In

41 Ehhez még egy tovibbi koriilményt is érdemes mérlegelniink. A névkornyezet vizsgilata a toreéneti
helynév-rekonstrukeié fontos aspektusa. Hoffmann Istvin Bakonyaljdn végzett vizsgdlatai azzal az
eredménnyel jdrtak, hogy az analizisbe bevont folyévolgyek koziil a Bitva és a Halyagos mentének
telepiilésnevei (ez utébbiak kozé tartozik Szaldk is) —késdbbi adatoldsuk ellenére — archaikusabb
mintdzatot képviselnek, mint a Gerence, a Tapolca és a Torna mellékének telepiilésnevei. Es a
névrendszer archaikus jellegét legszembettindbben éppen a személynévbdl alakult elnevezések
kiemelten magas relativ gyakorisiga mutatja. Hoffinann I.: Magyar—szldv helynévmintdzatok az
émagyar kori Bakonyaljdn i. m. 25-26.
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this context, I review the toponyms Sza/lék in the Carpathian Basin (particularly those in
Veszprém County), their etymology, and demonstrate that their toponymical value is not
necessarily identical. Finally, I also discuss the extent to which Anonymous’s evidence of
personal names is suitable for placing toponyms, which can only be found in later sources,

on the map of the Gesta’s era, the early 13th century.
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